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AYT1985190U (Georgian) 3uBBneINALTIA.A.1951
NWITANFOU (Russian) 138NN A HIA.#.1947

MYIPATIHLU (Ukrainian) 130000010 uTln.a.1949

v
widunalauaz1d (Central & South Asia) ¥1318M15 TUAIMINIG q 590 6 A 1M Aeil

A.

B
C.
D

tm

AWNTINA7 (Bangla) SuepneincidsuNns 10y Tl 711958

AW1AT3 (Dari) 3ussnoimeluile.g 1979

MWIBUA (Hindi) Susenmmmdounsnginu Tin..1954

AmaTA (Pashio) 13 upBnoINIAATAInINT IR Avigoing 4
nsngIAN 1982 nand Taduaynuszmedvinitaniu

7M199 (Urdu) Susenommiteungunin Sln.m.1951

NNIQBILN (Uzbek) (Tu0DNDINPIABUNAAIN 10U Tln.01.1994
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VIL  ifuagiuosnuazuy)FWn (Fast Asia and Pacific) 1510013 1un1miane q 52y 9

| 4
MY
AN (Burmese) (SupanoImAdouiiguisy 1ln..1943

H1HT9UNAN (Mandarin Chinese) (Suaanoineluiln.f.1941
AMITUNIRY (Cantonese Chinese) i3uBOABIMMABLTUIAY Tl 1941
18U 1Al (Indonesian) (3uoono1n1AluTln.¢.1943

AT (Khmer) (SUDoNoIMPABL MY T 97,1955

AWUNMNE (Korean) (Gueenoninluiln.d.1942

AMY1813 (Lao) (31900910717 1uiln.f.1962

= o mmp oW »

' no (Thai) Suseneimeliiln.g.1942 uaileqiuiiudi feed service

AYIBIUN (Tibetan) SUBBNDINMABULIUIAN 1M.7.1991

o

1. MYIDAUIY (Vietnamese) 340000 1NA 1un.#.1943

uaazamivThanufuAnreu N ITHARY1E@E N IUSLANAN 9 194 T3
- 4 4 -
AUIAR SWAITINGY  SIUAITABUANNDINAY TWMRABUAI TwmTImuImaniiaz

wmnTulat unndadusen llauudaznianiy

AnSuvul U

M1UN1IHARYTIAD UL (News Division) Naoiily
dunundn Admhfindadauasdiduguanivsaunisininvesdnindinlszdigiing
[} o ) Pl ° a . & a
AN Wilan (Overseas Bureaus) mummuwnﬂszmqumn (Regional News Center)

BYDANIAD

1. London News Center A8y & njanounsy Uszimadingy
2. Asia News Center (ANC) A38Y 04 1WALINASDINIAY 809N

¥
o = L4 v

gt y ) { [ ) o a ]
guitlsziigiinnisasavtizdani B unnnunasdniningiinmdig

L
]

#B3412 (Newsroom) fidninewIngjveudusendnmiingaiededu 88 uazdrgszuums
»
pONBIMIAIIMUTUABUAD nsznufvsesnnindninauingngnedein A% Huysed
[ 1 s o é‘ 1 o ﬂ « /] o o
yniulussvuadudu Aenisdadygnontiunenq il (Relay) Hiuaradionlfaaariiowe

neaRfisgin Taniormnsiiuddedainededygunsnsinimdoneanite mululseme

=X

Timianszunsaioysouasidmiagassil  Tavinivivausseiunisdinen

' iao 4 o P ‘ a v ' { Py
anainatualan Fennmsiifessnsmiidninauniamioviei lvslodetu

Inuioy

=28

M9M3I
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FanuaaTanfuies ﬂ'ma"lﬁ'&inﬁﬁmsﬁwmuﬂ“lwmiazi’uﬂmﬁwﬁ'zum]nmﬁmm‘i’mn
yulan ﬁn’fuﬁﬁ?uﬂuhwwﬁmom?nwswu'inh'r?ii’uﬁaﬁ"lﬁ'qnﬁwmumﬁmmqmstﬁﬁ
ma‘luqumnmumﬂuaqmwu ’Iﬂumqnaﬁmqummmsnnuummmuﬂszmqumﬂ
paq st liliden133705741 (News Gathering) mamqmﬁmmﬂﬂwm'[an'lé‘fammu
mam'mm'lnﬁ'mmn'nm{lu"lﬂuaatm]msmmmuu Toowasawludeiigaife  nnd
donsznudvsssnhalssmeiinameinmtoyafinsunquliialan  (World Wide
Source of News and Information) Tﬂuﬁﬂwﬁmﬁuwm?m"lﬁ'ﬁmsnizmmﬁua‘lmwm\ﬁ‘u
#u (Shortwave) RALVUIANAN (Medium wave) Faumstheneardiuaaiiniudeyg
(Relay station) N1 14 i Tan uazrumeaariitesiuludszmedis q luszuusmuean
Fiow Tunene afude 52 men Snfusunmndenguidu 53 nwiein 48 amiietln.a.
1992 RenefuszasUTeY 50 Tvsamsnsnuduivnnmsududed] am1042 Taud

v i d
ANNMHIAN 9 NINUARSH

1. Albanian 2. Ambharic 3. Arabic

4. Armenian 5. Azerbaijani 6. Bangla

7. Bosnian 8. Bulgarian 9. Burmese
10. Cantonese 11. Creole 12. Croatian
13, Czech 14, Dari 15. English
16. Estonian 17. Farsi 18. French
19. Georgian 20. Greck 21. Hausa
22, Hindi 23. Hungarian 24. Indonesian
25. Khmer 26. Kinyarwanda 27. Kirundi
28. Korean 29. Kurdish 30. Lao

31. Latvian 32. Lithuanian 33. Mandarin
34. Oromiffa 35. Pashto 36. Polish
37. Portuguese 38, Romanian 39. Russian
40, Serbian 41. Slovak 42, Slovene
43, Spanish 44, Swahili 45, Thai

46. Tibetan 47, Tigrigna 48, Turkish
49. Ukrainian 50. Urdu 51. Uzbek

52. Vietnamese
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119310NMIANKINBY Nancy Lynch Street and Marilyn J. Matelski, 1994 ‘vm'ijl
a o o a o Y o o Y& -
1ﬁuasmsmuﬂsmymmmu‘lummﬁmaﬂﬂ’lwmsm'[amnfnwﬂuu,ulummmzmw

Y L4 o

dnuelvessguineniiu  lifsumdssousmezgniviandileidunszuenidueves
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INMIANYIVES Nancy Lynch Street and Marilyn J. Matelski WUN “1umiﬂa'ﬁ$mmwﬁ
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A ) <
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3 a [ ° o 1 [] i o - - o/
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1 A d o ' v L4 L
anmindsfedofvutudensznudussznialszmaeis visiasznadoaumadngy

Y - =4 J [ a )
(BBC) 'H?El uuumnqm::mumuﬁzn’mﬂs::mmmmmgmmmgu YU Radio Free
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Europe (RFE) %130 Radio Liberty (RL) 1ag Radio Free Asia (RFA) FelnuIvesa sz
wattude esnnnszuumaiiiveudusenimengaiiifudenseufisgdudimua
[ [} 1 i a o [] []
lvielhi viohdieglunszuoumsuannuiiuinin uieszdrumalanudud a1
H ’ o L4 J
aulefoziimsfnuldnswdalaseads wlsuw Mmsfmuanssunsiinuyesnnng
o . d yoa - - , )
nsziumITaERis weudseminiiuedinls uennnfidensdanszuiums
Memtnds Bdndaeir TassadedmuTovsuaznmsfmuanseumsinuiing
¥
nsEnURBNTELINMITINT aasasudeztuuulumnivauestinls uazluudasdu
o ¢ n‘: [Y a n': 4
aouvesnszuumaithaiy iivlathanafaunedeuninnmeluiaznisuensnns
Y Aa a ' ° P vl- ' A o a ﬁ v é o
Whaniieninademsianunieli sdiels Wissnim@eisninutunisnuievessguay
doahnununaedTunmednudiitanuvarnrnat nileduaranielulsunmadeny
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o a [} n’l’ o a o ‘ aa a J o‘:
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< 1 G} [} 4 ' ° 4
Ausondmitazioulimurinuidoniin (News Performance) Tumsvimshtdentaru u
: U A o 54 r - ¢t o
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o AU
i
1. pszuaunnivveaduiensniidnuazuazgliuuduednls
2. edvez lsthafidundaninanenssurumnihnveadsseninumeiidnuazedials
] b 4
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5 (News. Performance) azenuisarisuensels idthafsrduunummaiiudenszee

al ) = )
WUsEU LI EANAYDUNIDINTM

o d a

v 1
A o ] a =
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¥
= [ & . d o '
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[} V) o_ w Lot - " -
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] od a J a A Y o 9 o ° o ] -ay o ]
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Ruates masasuussanimsfitszdiegluguivrie@oingiidninaulng ngareseiu

¥ Yszmaanigonsm

16



i
: -4 ' o a o _w é 1l @ )
vaefe 1mwissnguiiseaudivilszdiiulasddedrmdnveaitvienim
o a o o, ¥ o R
UszdrginmeFunzTusenidiedld muldmsdifuquavosquiniiede (Asia News

Center) 1AZMUILIUN12 (News division) RdinauIng) dszmeaanigawin

ﬁaaﬁuﬂﬁ'ﬂ (Correspondent)

wuwd devnidudiswmsvesdeieninm uandudambhweadssemin

» 4 ]
Usgdigiimneduazfusenidoald  Indilunssenwindszhiiuiuniviayey
1 o a a a 4
13uf Yszmelng waih an Guavy fuyn vwade ATl Sulafiide RAUTud

a 4

. 14
pomnTide THFuaud A dosns fifu sienindninauuazuendninaudienisn@uni
: a A a ¥

v 14 v
indstuniuAareume 1dsunoury  usnuinidaliviinlumsuSvisaudnin

NUNWY

AfovnBass (Stringer)

mnud fedanigniadisdansnlaudessnin hildifuminaudsed Suid
3 ¥ al a A [ a g ¢ a YL
swainIfidseninudie1dfunsueumuisnnussanimsvesguitiued 1dsusm

y [
51\19]‘!111.)114114‘511‘[16051U~11U'll‘l’3ﬁ‘ﬁ’l

U33H15N15412. (Editor)
mneds filsiusaymvesddeviminuazidetiatase T6mnelumsdaligde
a ] o a s ) 4 ) .
inaanumgninila q Tdwswlunsdaduledadondiauazasisudluiieniin e

R ¢ ¢ o o P ‘TR o " A
IWauntuinaysaineuiliudindedaeddevrmanuasgdos i

{l9g¥ (Factors)
- ¢ o ' 4  a ' ' P e 1
nustseaiznovula q Miludnmitende i Idiluaunilalunszuiunisdinn

N a o o a a’: o ¢t
unzﬁomma‘nne"lﬁ'mﬂNawmmmmazmﬁau’lunszmumim«na

News Performance
@ o ¢ d ' yy ‘ o o
vuwdInNNEIsn lumsiinuyRLaaesnIUN LT BN I ‘nmuuTnuﬁ'#o

) [-%3 J 1] ) 1] ) - 1]
drmandemusnusueniniinid unumlunmisseauinveavsewsnuiuediels

17



Tudussmsvimihidiufienssndvessnhalsematidumizsnusesiguouns 145y

[ @ o [ 4 o a [y ] o ‘y
wwdszannlaopsanniginaensnu Tasguinesdysensuiifeaiumssieauya

AWTET AN (Freedom) tazanuiilunaie (Equality)

Y W &

- W &
Mo sy
a Pl . -::a . H o na
1. dvsensnuiiussdnsnsznudsszndnalseme A1 (News Division) iy
1 o & [ = V) yva d ¢t o o
nirwumdnlunsquadeanudn Iasfimsde Inssadnidiigudiiuesdninnuly
o) 1] 3 o ) d. a J b 9
Fnvnie Inssuime W amsaianiinassmmgms elifiaduluimnyu Tanuasis
v Y o ) q
wuesenoimlufefivilailan1dedesaasuasaseungy
d' = [ a ] JA ’ o Qlo
2. vinnsidssnsmifuasfninszatudussyndnalsemeni Inssihemsiiauialan
4‘ g @ . q w o q‘: 9 o [Y] u‘: '
unziddgiumisssudaressy doiulunszuiumaminuesiiiledoienelusadng
Tineaiuyrains, ulsnwszdueadns, saudwnuihdnindin uardeivne
wen ruu Towesedutlsume Ysunmedemuiiuandraduluusazgiinig khandigniwa
v »
o ) » ° ) < o &
wiludvasnisfenyuuazduglasindenszuiunintinveudosenin el
yssgmuthvaneyeseding
3. AmImnInmMIiIuA L Ve uf s miuaaseemnvh iiuiudosewinifang
' v [ dlw o <R x4 o [ 3 [ 1 4 ° L) a
Fumirsnudovesigidesiilafaulomovesiguammiy sauvisfansdosimili

{lunrzuenidesvesijuiaanigay

YasTunifininiesldsu
ﬂ 1 ﬁ a P4 ' P
1 dlusuanmlumsAneinszusunisndndia vesesinsnsznudesssninnlszmadu o
) ' Vv
Wwevnsiwioumsunisuaaseanluunumyesdsuiavusznislssimmvaniu
[ i A v
2. WhuamslumsAnuisienisdy g uenmifennsiunisdnn ekhleieunumide

nsznmiteasennalszmensehaedenulan

18



	บทที่  1 บทนำ��������������������
	ที่มาและความสำคัญของปัญหา��������������������������������
	ปัญหานำวิจัย�������������������
	วัตถุประสงค์ของการวิจัย
	ขอบเขตและข้อจำกัดการวิจัย��������������������������������
	นิยามศัพท์
	ข้อสันนิษฐูานการวิจัยเบื้องต้น
	ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ��������������������������������




